I I R E,J[i_i,fslﬁﬁifﬁg'ﬁilzor Official Use Only

%?,?@%Nomination No.:

,—F'l FE"I /E‘J I'__Q %‘ &7 | 185 Submission Date:

@Eﬁ [t Submission Time:

FHEE £l %ﬁi’fﬁ}%Rural Committee Code:

el ?JTT}%*F Village Code:

AR (B AGER) T (57541 1 Bt (77 L)
ELECTORAL PROCEDURE (VILLAGE REPRESENTATIVE ELECTION) REGULATION
(Cap. 541 sub. leg. L)

Ff R (FUR N PR RO FFE‘
(tf'ﬁ[ﬁﬁ %)

NOMINATION FORM FOR VILLAGE REPRESENTATIVE BY-ELECTION

(INDIGENOUS INHABITANT REPRESENTATIVE)
(Section 7 of the Regulation)

DT i £78)

(Name of Rural Committee)

G+ £78)
(Name of Village)
FRE LT 2013 = 12 [ 15 |
Date of By-election : 15 December 2013

l /7/’»7;7% "/rf}f“ﬁ;/ﬁi,/&%@fﬁ ﬁ;/ﬁ?f//ﬂ%‘ T BRI (TR R (RN G AT
ﬂf/)) () -
[Note: Please read carefully the accompanying “Notes on Completion of Nomination Form for the
Village Representative By-election (Indigenous Inhabitant Representative)” (Note(s)) before
completing this form in BLOCK LETTERS. /

37— Iﬁ[fy'}‘ COHLE
Part I: NOMINATION
g gy [RE LR (flRE ) [ﬂ%fziﬁ%f/%‘ﬂf/éfz 5 »17 %7
Section 1:  Particulars of Candidate (To be completed by the candidate)
[ Please refer to Notes 2, 5and 17 /

IR & ()
[FLBPHEY 5 1]
Name in Chinese [see Note 5]

’QLT’@E, :
hinese Commercial Code

PAIEE ()
[FLEe P 5‘55 | (4% Surname) £ Other name)
Name in Engllsh (in BLOCK LETTERS) [see Note 5]

i1 (H‘%“) CE )
[5 153pr ;;5
Alias in Chmese (if applicable) [see Note 5]

HAD/VRE_IIR(By-E) 1



FLUIE CAFD ()
[JAFEP157 5 H]
Alias in Engllsh (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]

Fﬁ?ﬁfjfﬁ%ﬁ 5

Hong Kong Identity Card Number

LI TR
Date of Birth (F' Day /=] Month /= Year) Sex
= RiERE ()

[PLRI2Y 5 °F]
Principal Residential

Address in Chinese [see Note 5]

2 B ()

[PL3I57 5 “F]
Principal Residential

Address in English [see Note 5]

P (1Y) ;

Correspondence
Address in Chinese

(Y==2 pri2 a7 ﬁ/ ) (if different from the principal residential address)
PFIHE ()

Correspondence
Address in English

(Yr===2 E/E,{Zl—j\ﬁ) (if different from the principal residential address)

B

Occupation (Fl1¥ Chinese) (4 ¥ English)

2 IR £

Name of Company/Organisation

%DFF' : = BED o

Telephone Number Home Office
ffFUFLfﬁP (E
Mobile Pager

09 9

Fax Number

LS IR ERE R (R “fdiﬂiqaﬁ'@) [FLFRH ST 2 % 17 ZFi]
Contact Information for the Media (Optlonal) [see Notes 2 and 17]
JpjFrr4-Correspondence Address :

FFIEﬂF 5 Telephone Number :

CIER #’Fﬁ% Fax Number :

FHZFEI-E-mail Address :

HAD/VRE_IIR(By-E) 2



gy L CEHE (/F“%@fﬁ TIPS A E/ﬁﬁ( F/AVFTIRY A P | g 2 [pi B £ )
(JRE I B RT3 4 M7
Section 2:  Particulars of Subscribers (This form must be_personally subscribed to and signed by at least
5 registered electors of the Indigenous Village concerned.)
[ Candidate and subscribers should see Notes 3, 4 and 17 /

e liP & R E Eﬁ'ﬁ) (’Flhliﬁﬁﬁ/ﬁﬂ f*?&iﬁﬁﬁ)ﬁ"ﬁﬁ?%% ’

FHE-E EiS 2013 & 12 F| 15 FUIERSAVKERVEGE & o PRVl R - i —
We are registered electors for (Indigenous Village/ Composite Indigenous

Village) of (Rural Committee) and we hereby nominate

as a candidate at the by-election to be held on 15 December 2013. The particulars of each of us are as follows —

i€, ~¥vR| Particulars of Subscribers
(R D 5 0 RSPV FE N R ) (BRI 3  40)
(The nomination form must be subscrlbery at Ieast 5 registered electors of the Indigenous Village concerned)
( See Notes 3, 4 )

2 N =pe 7. & K SSey
£ Name in Sy EPY If[“g'fuﬁ% i P
i (HFRLT I 4G (“HD G "
%&Jﬁfﬁfﬁlp ok FIEH)
< 7
AR ST (9 o
No. : . ERVlEsily Subscriber’s
Hi F& (%) () | Identity Document | Principal Residential Signature
Chinese English Number Address (MsuiStngg berZSQﬁ‘"
(Surname first) | (Must be the same identity _gﬁcri);)er)
document number that was
used when applying for
voter registration)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

HAD/VRE_IIR(By-E) 3



BIf5T ¢ PR N ARGE-E ~ RVRB P S SRR F;}él T LA R (F1fE N IR E)
[t 56 B %‘KF}J EF 5761112~ 13 % 17 7]
Part Il: CANDIDATE S CONSENT TO NOMINATION, DECLARATION OF
QUALIFICATION, AND AUTHORIZATION FOR RELEASE OF
RECORD/ INFORMATION (To be completed by the candidate)
[Please refer to Notes 6, 11, 12, 13 and 17 before completion.]

Lo~ ER LRS- 5T OV AR S ST S R AR
R ] —
I, being the person mentioned in Section 1 of Part I of this nomination form, hereby consent to my
being nominated as a candidate at the above election, and make confirmation and declarations as
follows —

(L) F R AT R - R o g -

| hereby confirm that my particulars as contained in this nomination form are true and correct.

(2) + *RIwY ﬁ<ﬁe%ﬁ%17><%me%>%mrve{~¢ e bt
SR VB ¢ - I F RHRE BT —
| hereby declare that 1 am eligible under section 22 of the Village Representative Election
Ordinance (Cap. 576) to be nominated as a candidate at the above election. In this regard,
| provide the following information —

(@) # "ARL SRR -

I am an indigenous inhabitant of the above-mentioned Village.

(0) # iz s -

I have reached 21 years of age.

(€) H * AL PRI I + 20 R A R I R e -
I am a registered elector for the above-mentioned Village and am eligible to be so
registered.

(d % ki“?%fﬁiﬂ%t?i%%ﬁf[IEEJEU%#F‘[ o [FLFIPEY 16 7fi]

I am not disqualified from voting at an election. [see Note 16]

()  * L CFTHIH IR (57539 ) {1457 MBI 7B <
Oy

I am a permanent resident of the Hong Kong Special Administrative Region as defined
by the Hong Kong Special Administrative Region Passports Ordinance (Cap. 539).

O e

I ordinarily reside in Hong Kong.

HAD/VRE_IIR(By-E) 4



() # "I B SR A S N (R AEERERT)  (BY576 F) 57 23 [REY [
(51 Pk Bl i ) e AL B 50 i IR B RUA N PR ALty - [HLRI 5T 16 ]
| declare that to the best of my knowledge and belief I am not disqualified from being
nominated or elected as an Indigenous Inhabitant Representative by reason of the provisions of
any disqualification contained in section 23 of the Village Representative Election Ordinance
(Cap. 576) or any other law. [see Note 16]

(4) + "EFERP] o b Pst GUR ) ARSI RIS o
I declare that | will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region.

(5) # R A P IR A

I declare that | am not an incumbent Village Representative.

(6) # * L WM > * A MHSRLRT SRRE 1 2 H PRI R
(RIS AGEERRG]) (37576 i) & CEAFHA. (RIS AGEE) 1) (27541 Fn - B
BT L) FOIT o SO RLI T PSR ] PO, -

I further declare that *I have not been nominated as a candidate for by-election for another
Village in this Village Representative By-election / | have, in accordance with the Village

Representative Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral Procedure (Village
Representative Election) Regulation (Cap. 541 sub. leg. L), withdrawn all my nominations in
respect of other Villages in this Village Representative By-election.

2. Wk Ak EIT OV A(L) = 1(6) PRER LB - b N I (AL A E
PUEER 2 [ NPFHGRE M ER T Fgfg (f[ﬁj%%ﬁ%*%(ﬁﬂ?ﬁi FEREGTE - SR
b~ SR R UM R R BRI R R A (i
EPETIET A E GRS R PR 1) R RS S R N
RV < o R [T RS R A RO (7 NI
%ﬁ%%EQW%EFQ%¢kW$%ﬁ§ﬂ’UEIWWEO
In respect OF my confirmation and declarations contained in paragraphs 1(1) to 1(6) of Part II, |
hereby expressly consent to the Returning Officer for the Village concerned, the Home Affairs
Department and the Electoral Affairs Commission to verify (including by means of a matching
procedure) the information concerning myself in this nomination form and my eligibility and
qualification of being nominated as a candidate and from being elected as an Indigenous Inhabitant
Representative with all the relevant authorities (including Immigration Department, Civil Service
Bureau, Registration and Electoral Office, Correctional Services Department, Hong Kong Police
Force, Official Receiver’s Office and Hospital Authority / Department of Health). | also expressly
consent to the above authorities’ release of any record or information concerning myself to the
Returning Officer for the Village concerned, the Home Affairs Department and Electoral Affairs
Commission for verification purposes.

R C =
Date Signature of the Candidate

i - C e e

Notes : elete whichever is inapplicable.

HAD/VRE_IIR(By-E) 5



SI=foT - P (L ) [ﬁﬁ‘%ﬁaﬂ%ﬁﬂﬂ 57 14 K 17 7]

Partlll : ATTESTATION (To be completed by a witness)
[Please refer to Notes 14 and 17]

Lo CBPIR ORI TR S NP R W -

| hereby declare that Part Il of this nomination form was completed and signed by the candidate in my
presence.

2. h MAvERRp —
My particulars are as follows —

i 8 ()

Name in Chinese

vt gy (V) |
Name in English (4% Surname) (#, Other name)
(in BLOCK LETTERS)

SRR
Identity Document

253 R YR

Identity Document Number

(=4
Residential Address

F0: bl aE
Date Signature of the Witness

HAD/VRE_IIR(By-E) 6



SIS IR HLERLAEISEONCE (1T BRI (5 )
Part IV: DETERMINATION OF THE VALIDITY OF THE CANDIDATE
(To be completed by the relevant Returning Officer for the Village)

[f,;x

o M (T
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

RS AR B RORYR B A f R

Having checked all relevant details, | hereby determine that:

D [ PR R E |
the above candldate is valldly nominated.

D s N AU E RLE IS o RPN

the above candidate is not validly nominated and the reason(s) *is /are as follows:

1=

S

Signature of the Returning Officer

P R

Date Name of the Returning Officer

ﬁﬁjﬁéf: ] ﬁ‘.j ,ﬁuiﬂf? [TV .

Notes : lease tick whichever is applicable.

HAD/VRE_IIR(By-E) 7



SIS B PR ¢ PRI O
(F' I?J%%f,ﬁgﬁﬁfﬂi 2= t;a B

Part V: ENDORSEMENT IN RESPECT OF DECEASED CANDIDATE /
DECISION TO VARY THE VALIDITY OF THE NOMINATION
(To be completed by the relevant Returning Officer for the Village)

[/,:L\

o Mk (0 DR
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

B R E N =AY RS I S =AY .
It has come to my knowledge that the above candidate has died and | hereby endorse on
the nomination form the fact that the candidate has died.

R i ~'E1<ﬁpeee DASE ¢ RN SV RIS S R
OpE > I S L

It has come to my knowledge that the above candidate is disqualified. | hereby vary my
earlier decision and decide that the candidate is not validly nominated

ERL)

Sgg
1= El E'

Signature of the Returning Officer

FIH: EEZ IR
Date Name of the Returning Officer

pE: O prpserine -

Notes : lease tick whic ever is applicable.

HAD/VRE_IIR(By-E) 8



HE BORT AR R 4 O A
Notes on Completion of Nomination Form for the Village Representative By-election
(Indigenous Inhabitant Representative)

P S M= oo 7] :$“FIFJH[ » Y EHEE Fl FIJ[?}WL[_k y Ny J%_}JF’[ NEK F& \\t[Lb” 5 ?JFETEL?IQ‘EI,
Edi”ﬂ B (R (S AERIRRT) (57576 ) ~ GEFR GRIFWIRE SR XA ) (51554 i) MH
[9E TJ#IJJ’ Wi G2 %Ff (Ffr & \) ) (57541 i FPERERIL) -

The Notes below are for reference only. In these notes, “he” means “he” or “she” as far as the context
permits. For legislation concerning nomination matters, please refer to the Village Representative Election
Ordinance (Cap. 576), the Elections (Corrupt and Illegal Conduct) Ordinance (Cap. 554) and other relevant
legislation, including the Electoral Procedure (Village Representative Election) Regulation (Cap. 541 sub. leg.
L).

Lo DB RAE DR DR
A separate nomination form must be used for each candidate.

2, o {H et e R G M R ﬁ%?ﬁlﬁ?ﬁ#ﬁ*@% HR P TPy B i ﬁ}x& (&

The supply of contact information for the media is optional. The information will be
provided to the media to help them contact the candidates concerned directly.

3. ]J#‘J—[[%ﬁ Il p= SR #JEI}E dE A [FJE‘L}@ o B u'glul}f*gt‘lt,?[%ﬁiah]
FIRTRUEN - FE E[E’Ejf&l:[ 2w E[EFE FE [}E(:EHWE -5 :[ 7 r“fh[zﬁ‘& l E[’Lﬁﬁr"
[E= el R = ot N i R D %l*f”ffff?%iﬁd N ﬁ:EL T |‘] ﬁ‘ﬂ? PPN £
ST o 1E R RS (L TR T —J/ﬁ?%F'EJ (FERtE-f Ft'%ﬁmirf L«Ig
S PR R AR S o T 1) ” R it

A nomination form must be personally subscribed to and signed by at least 5 subscribers. All the
subscribers must be registered electors for the Indigenous Village concerned. The nomination
form may contain more than 5 subscribers to avoid the risk of invalidation of the nomination if any
subscriber is disqualified. A candidate should check the eligibility of the subscribers. If for any
reason a subscriber is found to be ineligible, his name will be disregarded. A candidate should also
remind each of the subscribers to provide the names as shown on their identity documents (being the
identity documents based on which the particulars of the subscribers are recorded in the Final
Register).

-

4. B SRR U RN PG IOHLE R DR~ ST - e
HELEVARRLI RIS AT 1 S H AT PR i‘EE
An elec{or for a Vlrlage is entitled to subscribe the speC|f|ed number of nomination forms
only. The specified number of nomination forms means the number of nomination forms
that is equivalent to the number of Indigenous Inhabitant Representative to be returned for the
Village at the by-election.

5 GNP b U R vk e = priEh P riw‘”*mﬁ&filﬂy o [ bR S
AP [ (P2~ IS R 5 PP P2 P )T i) g
Mt“’l f/[‘%‘vﬁ 2 ERAT R e e S R iﬂ”iﬁ:‘?ﬁﬁiﬁ Spo i P [ _FRRRE g

Brplpl > @iE S g Jfﬂﬂhl AR o FF Gl £ o HLE O E PR e M I (B IHU[,)F“H
“%‘ r ;‘?%%f%ﬁﬁﬁ (FF R AER) [T (5‘;541 b ’ﬁn‘%‘ﬁiﬁ‘ L) 5‘?12(1)7V’£2)|"T’fa =
S ] éfﬁ”*' *ig\%ﬁs Eisi Rl S SN REIRE Aﬂxj, SR rﬁﬁggﬁij FPEE IR Y

f%g Ao igljjﬁﬁ[ R fﬁ%ﬁﬁi %Ur? R BIE {lpsﬂx

For publication in the Government Gazette, please provide the name and principal residential address
of the candidate in both Chinese and English. The candidate must provide the name as shown on his
identity document (being the identity document based on which the particulars of the candidate are
recorded in the Final Register). If the Returning Officer is satisfied that the candidate is usually
known by a name different from that shown on his identity document, that candidate may include such
different name as his alias. The name (including alias) of the candidate as shown in the Notice of
Nominations will be printed on ballot papers. According to section 12 (1) and (2) of the Electoral
Procedure (Village Representative Election) Regulation (Cap. 541 sub. leg. L), the Returning Officer
must send a notice of a decision that a person is validly nominated or is not validly nominated to the
person concerned and each validly nominated candidate for the Village concerned. Such a notice

HAD/VRE_IIR(By-E) 9



10.

11.

12.

13.

14.

must be sent to the principal residential addresses of the person/candidate(s) concerned as given on
their nomination forms.

E,x TR E ] 0 2013 & 10 £[ 31 fI= 2013 & 11 FJ LBEIF (Fi &'{J«%u?f&m) :
%ﬂﬂwEﬁ'd’Vﬁéﬁﬂ G4~ % AL 3 o2 S
Jﬁf&l}ul{*ﬁraHWJW Eﬁgﬁ*V?RwJ \:t(“ﬁ I
! }E PIh e Hi=t ) -
A nomination form should be handed in by the candidate in person (except where the Returning Officer,
on application, allows another means of delivery) and received by the relevant Returning Officer within
the nomination period from 31 October 2013 to 13 November 2013 (both days inclusive) during
office hours (Monday to Friday: from 9 am to 5 pm; Saturday: from 9 am to 12 noon) on any day other
than a general holiday.

o k%ﬁ!ﬁ'@?ﬂﬁ%ﬁ’ PR LB R B T ORI A PSR
A prospectlve candidate is strongly advised to submit his nomlnatlon form as early as
practicable so that any mistakes found in his nomination form can be rectified before the
close of nominations.

2 (PSR A T 8 - 0 g H PO R RS S BSERRS (
The Returning Officer may not accept any nomination form on which the name or other
important particulars of the candidate has/have been amended, altered or corrected.

_ qj;al—{,Jé s [Sé}-]';:ee T [rfﬁ\*—ujfg EDI%UFE F, 2 fl IIJEJ:E EiF UI'J gg L t[ﬂl‘n:tﬁﬁ ‘”EQFE [b'::ré” o F‘JFT{
b zﬂ.;uoé?w [ A RS SR R AR BRI E E%Tﬁ—é[ I TR (P
%FI a[ﬁL[r

Generally, unless and until the Returning Officer decides that a nomination form is invalid,
the candidate is deemed to stand nominated and he may hence carry out activities to promote
his election. The Returning Officer’s decision on the validity of a nomination is final and
cannot be questioned in any proceeding except by an election petition.

-1 %Urf‘“ ke <<ﬁ[*%< fZf5) (57 576 ;;f' 1) & GEEAEA (B AEE) HIRT) (5‘5 541
Fio BRPERE BT L) pod E&F?%UE*H T EES riﬂ\{l'%ﬁki_ﬂﬁ f?rﬁ‘wifﬁ £ 3%
T mﬁ SEERS (T ]‘E{”jl“j\” ] k}lfgﬁ JEI§Jtn3:F2,I u B TR o

A nomlnatlon form will not be vaI|d unless it contains the information as required in the
Village Representative Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral Procedure (Village
Representative Election) Regulation (Cap. 541 sub. leg. L). The Returning Officer may
request such other information from a candidate as he considers necessary to satisfy himself
as to the eligibility of the candidate and the validity of the nomination.

LERTPS AT 7 4 VO -

An incumbent Village Representative cannot be nominated at the by-election.

“?kﬁéiﬂ*ﬁﬁiﬁ“hdggéﬁﬂﬁﬁﬁ% D R R A
FPURPE o B N R - AR Ef TS A PSSR F\'EI” B{Ech i iR

}‘{jf?[lt— Fr o

A candldate cannot be nominated for more than one Village and cannot stand for both
Indigenous Inhabitant Representative By-election and Resident Representative By-election in
this Village Representative By-election. When he hands in his nomination form, he must
have withdrawn his candidature in respect of all other Villages, if any, or else his new
nomination will be held to be invalid.

@ELWﬁimé~”'@m (77 [ SR AT (ORI (A AR HADICS/BY-E ) »
SRS L SR 0 O £

If a candidate wishes to withdraw his candidature, he may do so by completing and delivering
to the Returning Officer concerned a “Notice of Withdrawal of Candidature” in a specified
form (form no. HAD/C5/By-E) before the close of nominations.

AT HI5) SR PG Y R N RO A [T O 18 R E ) )
A ffpy - A S %l* pLEE o LR M MR BE R LG %ﬁ‘fﬁi E“J 77 o AU (R ARG
EIER])  (5Y576 1) 572N - “Fpi R 7 (identity document) ?F,—
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Part 11 of this nomination form should be completed and signed by a candidate_in the presence of a
witness who can be any person in possession of a valid identity document and aged 18 years or over.
The witness is required to complete Part 111 of this form and sign thereunder. According to section 2(1)
of the Village Representative Election Ordinance (Cap. 576), “identity document” ( £)75 55~ (%)

means —

(@ -~ W

an identity card; or

(b) [p5e " A S‘E%ﬁ”%ﬁ% S T 'DF MROEp T REIRIE (P E P i e
any other document issued to a person that is acceptable to the Electoral Registration Officer as
proof of the person’s identity.

16, DRI o T R R TR (A 2152 1621 -
For enquiries, please contact the Returning Officer concerned or the Village Representative
Election hotline at 2152 1521.

16. AU (RPN AERIRR]) (PY576 1) 5714 ~ 22 & 23 X ﬁgf%ﬁkﬁ}l&f% EIJ?{?F
@“E‘F“E}’F‘ TEH- bRt I‘E}'Tﬁ“%iﬁ’%ﬂ ul'%i’i*{zl ’E £ 1] I*%ILJEFF‘U*EJWU
L —

Disqualifications from voting at an election (including a by-election), qualifications and
disqualifications from being nominated as a candidate or from being elected as a Village
Representative are dealt with in sections 14, 22 and 23 of the Village Representative Election
Ordinance (Cap. 576) which are reproduced below for reference —

14 [ ¢ EH f//fﬁ“ﬁfw@fﬁﬂfﬁw
E zg;ggﬁp U3 Y S ) [‘Fh fl tl{m{q;,ilj/ﬁ1 SR PRI [‘J;‘Vfﬂ —
(a) [*'j T F FI* #ﬁi;p[%ﬁ&l
(b) l%fr‘q%%ms[ apehn] (57 136 Hi) BRI T SR A
EIETRA R o HOY Y
(C)  RLpl A S H ALY £ (7 1 9 5 9 O PR AR5 £ -

Section 14 When an elector is disqualified from voting at an election
A person registered as an elector for a Village is disqualified from voting at an election for the

village if the person —

() has ceased to be eligible to be so registered;

(b) is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his property and affairs; or

(c) is a member of the armed forces of the People’s Republic of China or any other  country
or territory.

22 [ - %?ﬂ“”%z‘%f’ “pIRE
2 ITF JNERFRY S EVF‘ s }ELF |GIATES L E ) PO RIS AR VR E T 58 - —
(@) i_fﬁﬁﬁﬂfﬁi} B
(b) 3215 ;
(c) Llﬁzlt o Jg}ir& SEl AT
*EJ%L#; :"fn;%ﬁl}ﬁ‘ lp‘JEVfF‘ ;
5 23 [y = H i riﬂif};f%?ﬂ[,t T AR * Pyrg,,“ EL TR

I I’*‘ H TS
M KH 7?%@}—'@ L
(@) R

(4) FEffP ~ 9P VGG R PR - o JIRE ARG PR L s AR

gE A
1=
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Section 22 Who is eligible to be nominated as a candidate

(2) A person is eligible to be nominated as a candidate at an election for an Indigenous Village or a
Composite Indigenous Village only if the person —

(a) is an indigenous inhabitant of the Village;

(b) has reached 21 years of age;

(c) is registered, and eligible to be registered, as an elector for the Village;

(d) is not disqualified from voting at the election;

(e) is not disqualified from being nominated as a candidate at the election, or from being
elected as an Indigenous Inhabitant Representative for the Village, by virtue of section 23 or
any other law;

(f) isaHong Kong permanent resident; and

(g) ordinarily resides in Hong Kong.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate at an election for a Village if the  person
is currently nominated as a candidate at an election for another Village.

523 5 AL -”*@g AT R I

1) ['Jfﬁ r IE ISFE?BJ > H[JHe T AR VR B b [ A uﬂ#‘b’g % FTJ FERFpoff ek
FIJQFF
() kLl ~ s
(b) wlﬁfmmrmﬁﬁ%wwﬂﬁJwm%M(jwwmﬂLwﬁJ—
i) *ApFF ‘J% H‘/—' F{{ EVEI F' l*‘j} [J%JF UE ’ujf%J PJ
(i) *Ewrmt
© ﬁ“@%im%ﬁﬁ
(©) L i ﬁE"f*L*ﬁﬁbﬁﬁ
(&) 7 L (b) EEEVRCII™ - Pkl ﬁgw%& UCJI T R A
L%t};u IHF 'QF”5 ﬁFH e
Ol (HL ApALL o s ot %wmﬁf%ﬂﬂw% ,,,,, i
i 3 el FI < HE AT Jﬁlj“F[F”E*% (T Tufl_
(ii) ]‘pLIrg;f}n?w[ﬁiﬁtn ;
(i) (ISR KIT) (57201 1) 30 Ao ; g

(iv) T AT IR = (7 gk
() lﬂﬂ[ﬂﬂrwﬂg&r 81 Pk B 0 s E R e R AR RS O I R
AR o s

(@) FIhLfTH /*%ﬂjﬁﬁiiﬁﬁ‘ﬁJl*%p&ﬁfﬁﬂr{]‘ﬂ‘ﬁ; sy -

O PRI s iR %E$WTﬁﬂ#%$ a%P%F(wﬁ 9
P2 RIS Y * 2J PO s * SRR ) {055 3 -

(i) |%£_%J§“fiﬁff§@ﬁu S VRS 5 PRI E ) A *glm*éll_@ﬁw,jgu[? U i
%@@Wﬂ%ﬂ @3?@ F‘/ <<f§@| 7>> (5‘?6 :f[)r,ﬁﬁﬁLjE [@qj FEF,J [

?ﬁﬂﬁﬁumﬁ Wiiiﬁ W%% ““kwﬁﬁ @ﬂ%ﬁﬁmiﬁﬁmkw

*ﬂﬁﬁ%ﬁ'm%%'%L?*J%%WF%ﬂW@m;m,aJaﬁiﬂ e ] L,

Eh & ©
@FWWWWWW%ﬂwm%mw%%wwﬁw%WWWWﬁw
E‘Tﬁ'ﬂ B 0 E5 > sl S A YA L'W’%:¢ﬁ'§lﬂi€fﬁ‘,ﬁﬁ Sy H AR
l:ﬁ/"fl |7J;%—$>%. Tt EJH ]J&% %Llﬁt[ Iﬂ‘ﬁ:ﬂ:[ ‘7{, y E\'Hﬂ?*ﬁ?ﬁ&%%ﬁ[’*‘?i .
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Section 23 When a person is disqualified from being nominated as a candidate and from being elected
as a Village Representative

(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and from being

elected as a Village Representative for a Village, if the person —

(@) isajudicial officer;

(b) has, in Hong Kong or any other place, been sentenced to death or imprisonment (by
whatever name called) and has not —

(i) served the sentence or undergone such other punishment as a competent authority
may have substituted for the sentence; or

(ii) received a free pardon;*

(C) has been convicted of treason;

(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of imprisonment;

(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within 5 years
after the date of the person’s conviction, is or has been convicted —

() in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has been
sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term exceeding 3 months
without the option of a fine;

(if) of having engaged in corrupt or illegal conduct;

(iii) of an offence against Part Il of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap. 201); or

(iv) of any offence prescribed by the EAC Regulations;

(F) s ineligible to be a candidate at the election, or to be elected as a Village Representative for
the Village, because of the operation of this Ordinance or any other law;

(g) is a representative or a salaried functionary of the government of a place outside Hong
Kong;

(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or council of a
place outside Hong Kong, other than a people’s congress or people’s consultative body of
the People’s Republic of China, whether established at the
national level or local level; or

(i) is an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained a discharge
in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within the meaning of the
Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person’s creditors, in either case without paying
the creditors in full.

(2) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his property and affairs, but a person
disqualified under this subsection is eligible to be nominated as a candidate at an election if it is
subsequently found under that Ordinance that the person has become capable of managing and
administering his property and affairs.

(3) A person is disqualified from being elected as a Village Representative if the person is
found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of mental
incapacity, of managing and administering his property and affairs, but a person disqualified
under this subsection ceases to be disqualified if it is subsequently found under that Ordinance
that the person has become capable of managing and administering his property and affairs.

! The Court of First Instance delivered written judgment on 21 June 2012 on Wong Hin Wai v Secretary for Justice
(HCAL 51/2012) and Leung Kwok Hung v Secretary for Justice (HCAL 54/2012) and declared section 39(1)(b) of the
Legislative Council Ordinance (which is similar to section 23(1)(b) of VRE Ord) to be unconstitutional. On 12 July
2012, the Administration announced its decision not to appeal against the judgment. The future VR Election will be
organised in accordance with the prevalent electoral laws. Any person who would like to be nominated as a candidate
for VR Election and is doubtful about his eligibility for nomination may seek independent legal advice where
appropriate.
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PIease note the following with regard to the personal data supplied in connection with this

form —

(@)

(b)

(©

(d)
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Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination will be used by the Home Affairs Department and the Returning Officer
concerned for election-related purposes.
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Transfer of Information

The nomination form will be made available for public inspection. ~All identity document
numbers in the form will be covered before display. The information concerned may also
be provided to other authorized departments/agencies/persons for election-related purposes.
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Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data he supplied
in the nomination form in accordance with the provisions of the Personal Data (Privacy)
Ordinance (Cap. 486).
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Personal Data Protection Principle

The candidate is reminded to observe the Data Protection Principles in Schedule 1 to the

Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap.486) in collecting personal data of a third person

in completing the relevant form, in particular Principle 4 concerning the requirement to

take all practicable steps to ensure that personal data are protected against unauthorized or

accidental access and processing.
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Enquiry

Enquiries concerning the personal data collected by means of this nomination form
(including requests for access to and corrections of personal data) should be addressed to
the Director of Home Affairs at 30/F, Southorn Centre, 130 Hennessy Road, Wan Chai,
Hong Kong.

Home Affairs Department

October 2013
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